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Olga Lali¢-Krowicka

ZABA, ZABA

(MOJE ZALE)

ZABA, ZABA

(MOJI JADI)



Eric Clapton lampa

katalog z reprodukcjami Witkacego
sen goni sen

oczy jak doliny

gapie si¢ w ciemnosé

pije Celestynke

zaznaczam terytorium
przychodzi zjawa w postaci
Stasiuka i mowi

napisz¢ powies¢

o czym dodiabta?

o Dukli

nie wiedziatam

Erik Klapton lampa
katalog sa Vitkacinim reprodukcijama
san tijera san

o¢i kao doline
zurim u tamu

pijem Celestinku
oznacujem teritoriju
stize utvara u obliku
Stasjuka i govori
napisacu roman

o ¢emu dovraga?

o dukli

nisam znala



bo tam nie ma wody

bombowe zabobony
naiwnos$¢ matczyna

co mi matka przekazata
naiwno$¢ o zapachu
nadgryzionej kosci

co mi matka przekazatla
rybe

dzigki ale nie moge

jej odnalezé

w worku wedrownika

jer tamo nema vode

sujeverja kao bombe
naivnost maj¢ina

Sta mi je majka ostavila
naivnost mirisavu

kao izgrizenu kost

Sta mi je majka ostavila
ribu

hvala ali ne mogu

da je pronadem

u putnickoj vreéi



wierze niewiernym

jestem niewinnie naiwna

jak klamka od drzwi

jak glodna lodowka

idg krasnoludy i przysi¢gaja

Ze mnie nie poznaja

a ile razy juz spatam

a ile miatam prob samobdjczych
he, fachowcy zatozyciele ktamstwa
w moich zytach

topig si¢ stowa

wychodzg na balkon

stonce przenika moja dion
krasnoludy przyspieszaja
wczytuje sie w obtoku

na o-blo-ku zaba



vjerujem nevjernima

ja sam naivno nevina

kao brava od vrata

kao gladni frizider

idu patuljci i zaklinju se
da me ne znaju

a koliko dugo sam spavala
koliko samoubilackih pokuSaja
ha, stru¢njaci osnivaci lazi
u mojim zilama

tope se rijeci

izlazim na balkon

sunce prozima moj dlan
patuljci crnée

ja ¢itam oblak

u o-bla-ku zaba



zaba zaba zaba

bedzie padal deszcz

zjem zabe jestem gtodna zieleni
w kropki, zgrabnych udek

1 telewizora

ktory pokazuje zabg

i babe z Afryki

116z w Zimbabwe

i Kapuscinskiego u cesarza
lubi¢ zaby

kiedy$ moj kolega grat

w zabie mikado

bronitam ich

strzelit dziesig¢ razy w moje oczy
widze tylko zaby



zaba zaba Zaba

padace kisa

pojeséu zabu gladna sam zelenila
u tackama, dobrih tanu$nih
bataka i televizije

koja pokazuje Zabe

i Zenu u Africi

i ruz u Zimbabve

i Kapuséinjskog kod Cezara
volim zabe

nekada je moj drug igrao
zablji mikado

branila sam ih

pucao je deset puta u moje oci
vidim samo Zabe






zasadzitam drewniany tulipan
zrobili go niepelnosprawni
tulipan wyrdst

jak schizofreniczne stonce
wsrod deszczowych izmow

posadila sam drveni tulipan
napravili su ga invalidi
tulipan je izrastao

kao Sizofreno sunce

usred kiSovitih izama
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schiza

gmiza

tralalala

lubig rock
uwielbiam soul
najbardziej lubie pic¢
wode pepsi s6l

Siza

gmize
tralalala
volim rok
obozavam soul
najvise voli piti
vodu pepsi so
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Wiercg si¢ w kotko

Panie - panie

mysla

ico teraz?

Lubig jes¢ sernik

ciagle o nim serniczg

lubig muzyke

ciaggle o niej muzycza

serce mysli

to serce serca

rurka z poddasza

krople zbawiajace Dalmacje
noce w Dukli przytulone wtulone
0, jakze kocham mysli
usmiecha si¢ $ciana

na polu skacza zaby
nadlatuje Baba Jaga
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vrte se u krug

Gospode - gospodje

misle

i Sta onda?

Vole jesti sirnicu

neprestano o njoj siru

vole muziku

neprestano o njoj muce

srce misli

to je srce srca

cijev sa krova

taCke koje spaSavaju Dalmaciju
u Dukli su no¢i ogrljene prigrljene zagrljene
o kako volim misli

smije se zid

napolju skacu Zabe

nadlijece Baba Jaga
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zaba jak zaba

mata umalowana

SeXy rexy

z chusteczka

na nozce

zaba lubi ubierac sierpien
ekstrat-wagancko

zaba kao zaba

mala naSminkana

seksi reksi

sa maramicom

na nogici

zaba voli oblaciti august
ekstrat-vagantno
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ugotowatam oko zaby
ugotowatam nozke¢ zaby
teraz jestem spokojna

skuvala sam zablje oko
skuvala sam Zablju nogicu
sad sam mirna
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ugotowatam zupe z jednej zaby
gdy ja zabijalam skakata

jak wystraszona za-babka
uwielbiam m-ironig.

skuvala sam supu od jedne Zabe
dok sam je ubijala skakala je
kao uplasena za-babica
obozavam m-ironiju
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moj zabek $pi koto mnie
przetluszczona gtowa
zielone chude nézki

otdz to, to jest najpickniejsze

moj zabac spava pored mene
masna kosa

1 zelene mrSave noge

pa to je to, to je najlijepse
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kupa Zzab w zabatorium
testujg mleczko na skorze
wyblaktej jasnozielonej
wypuszczaja bballonnikki
oto jest kul hop

mnostvo Zaba u zabatorijumu
testiraju mlijeko na kozi
izbledijela je na svijetlozeleno
pustaju ballonnccicée

to je to kul hop
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w mozgu wiruje muzyka

skacza kroliczki jak cholera

she is most beautiful girl on the world
taka Zaba co si¢ puszczata

kroliczka zabrata

sg szczesliwi

ptynie Zzabia serenada

u glavi vrti se muzika

zeCici skacu kao vragovi

she is most beautiful girl on th world
jedna Zaba koja je davala

zecica uzela

sad su sretni

svira zablja serenada
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zaba lubi zabetana
zaba lubi kapitana
zaba lubi zabka
zaba jest zabasta

ten rilaks jest mocny
goncie na takg owce
pogadaja z zabami
moimi kumpelkami

zaba voli Zabetana
zaba voli kapetana
zaba voli Zabca

zaba je zabasta

taj rilaks je mocan
tijerajte na livade ovce
da popri¢aju sa zabam
sa mojim drugaricama



halu halu

kto tam? Halumina

co robi?

nawotuje pasterzy wsrod lasow
manekinéw

1 co jeszcze

maluje portret

bla bla bla

halu halu

ko je tamo? Halumina
Sta radi?

zove pastire posred Sume
manekene

1 Sta jo§- boji portret

bla bla bla
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kocham cig

ty mnie nie bolisz

ble ble ble

kocha mnie zaba w brzuchu

volim te

ti me ne bolis

bla bla bla

voli me Zaba u stomaku
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moja mama mamuska

lubi gruszki i placuszki

ktore jej pieke

i zanoszg¢ z Polski do Chorwacji
na rgkach pieszo

mama petna podziwu
wdzieczna za ten iluzjofakt

je placuszka

z jabtoni spadta gruszka

moja mama mamica

voli kruske i kolacice

koje joj pecem

nosim iz Poljske u Hrvatsku
na rukama pjeSice

mama draZesno iznenadena
zahvaljuje za taj iluzfakat
jede kolacice

pala je sa jabuke kruska
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raz raz raz

dobrze to przemyslatam

zima ja i ksigze

biegniemy przez

przyszla autostrade

o euro 2012 jeszcze nie wiadomo
zobacz co$ mowi Krleza

lewy lezy lepi

kwitng winogrona

jak mowa do szpitala

put put put

dobro sam razmislila

zima ja i princ

tréimo preko

buduce autoceste

za euro 2012 jo$ se ne zna
ma ¢uj nesto govori Krleza
lijevi lezi lijepi

cvijetaju vinogradi

kao govor prema bolnici
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nie lubig¢ lubi¢ lubie
gdy gubig haluny
atakuja pioruny
spaceruj¢ spokojnie
ubierajac gumiaki

1 stoje

co ja - pitole?

o0 sole

ne volim volim volim
kad gubim halce
pucaju gromovi
Setam mirno

obla¢im trumbe

1 stojim

pevam

o sole
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POLowanie na garnki

kiedy mnie wotasz

czuj¢ si¢ powotana do gotowania obiadu
a te kwiaty co kupujesz

gdy nadchodzi pora zebym ci o tym przypomniata
to problem wielu kobiet

ales ty stodki tys$ tys tys

tak meski wspolczesny

nieklasyczny z klasykg w kieszeni
romantyczny opity winem

opowiadasz mi o czotgach §migtowcach
ty$ to ty$ to mezczyzno

najstodszym batonem

nadziewanym moim obiadem

petnego dnia wsrod garnkow pod gorg Cergowskq
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POLiranje lonaca

kada mi sudis

osije¢am se osudena na kuhanje rucka

a to cvijece koje kupujes

kad nadolazi vrijeme da te na to prodjetim
to je problem mnogih zena

kako si sladak ma ti ma ti ma ti

tako si Sarmantan savremen

neklasi¢an sa klasikom u dzepu
romanti¢an opijen vinom

pri¢as mi neprestano o tenkovima helikopterima
ma to si ti ti muskarcina

najslada cokoladica

nadijevena mojim ru¢kom

jednog dana ispod gore Cergovske
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kiedy noc przeslizgnie si¢ po skorze
$wiat zaczyna chodzi¢

mysli nie ging

jutro widnieje przez szybe

akurat przeskoczyta zaba

kad se no¢ klizi po kozi

svijet pocinje da hoda

misli nestaju

buduénost proviruje kroz prozor
koji je zaba upravo preskocila
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odnowa jak odbudowa

otwieram Batkanzat

w duszy odbija si¢ kamien od kamienia
zycie to znamig

w krokusy - powiedziata zaba

niebo zawsze bedzie smaczne

jak ksigzyc w kieszeni

niebo pokaze ci zab¢ we $nie

zabo, zabo kocham ci¢

odnova kao obnova otvaram Balkanzal
u dusi udara kamen od kamen

zZivot je oziljak

Safranast - rekla je zaba

nebo ¢e uvijek biti ukusno

kao mjesec u dZzepu

nebo ¢e ti pokazati zabu u snu

zabo zabo volim te
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zima zima zima

opony za nogi trzyma
moja mita

czyzbys lubita
mezcezyzne w proszku
kochanka w gaszczach
mita mita mita

$wiat to zaba krokodyla
gdy przepiorka odleci
w sm(0)s- kosmos
rodza si¢ dzieci

ja ci pokazg sad chat
jaki lubisz kwiat?

jakie grat? - krzyczy zaba
nocny sen o zimie

czy wybuch na minie
stoje na maszynie

i krzycze:

Rasja, Rasja

blond nacja
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zima zima zima

tockove za noge drzi

moja mila

da li bi voljela

muskarca u prasku
ljubavnika u $pirazju

mila mila mila

svijet je zaba krokodila
kada prepelica odleti

u sm(0)s — kosmos

radaju se djeca

ja ¢u ti sad pokazati Cet
koje ti je cvijece najdraze?
kakva starudija? — vi¢e zaba
no¢ni san o zimi

da li izbija na mini

stojim na masini

1 klicem:

Rasja, Rasja

plava nacija
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lelelelele
mezczyzna stoi
noc si¢ zigbi
ludzie jak deby
wielcy 1 mali
nieustannie starzy

lelelele
muskarac je stao
no¢ se hladi
ljudi ko hrastovi
veliki mali

ali uvijek stari
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ubezpiecz uczucia czule
ulegaja ulegli

skacza wielcy

bramkarze pieni¢gdzy
ubierz uczucia

na przyktad w zabi ptaszcz
gol siak tak

osiguraj osijecaje osjecajnije
podlijezu podlegli

skacu veliki

golmani novca

obuci osijecaje

na primjer u zablji plast

gol tako ovako
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ludzie w moim oku
ptacza deszczami potudnia
ludzie w moim oku
cieszg si¢ z nadziei
ktorg daje im chleb

ljudi u mome oku
placu juznom kiSom
ljude u mome oku
tijesi nada

koju im pruza kruh
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wszystkie ja

niepewna/pewna

na lekach/bez lekow

wérod ludzi/ w osamotnieniu
po lekach/ podekscytowana
smutna/bliska sobie

zaba/ Zaba

sve ja

sigurna/nesigurna

na ljekovima/bez ljekova
izmedu ljudi/u osami
nakon lijekova/razdrazena
tuzna/sebi bliska
zaba/zaba
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Monika Kubit
Na przekor bajce

Zaba, ale nie Zabka i nie ropucha. Zielona
istotka skaczaca w obrebie autonomicznej
przestrzeni $wiata mys$li.Wkrada si¢ jak hohlik w
jestestwo podmiotu lirycznego, mnozy sie, jest
ich "kupa zab w zaboratortum". W tym
hiperrealistycznym $§wiecie, zaburzonym przez
zaby porzadku logicznym zycie jest nie do
przyjecia. Jednak w pewnym momencie ulega si¢
nadnaturalno$ci, wchodzi si¢ z zabami w
komitywe¢: pogadaja z zabami, czyli moimi
kumpelkami. Mate obslizgle istoty narzucaja
ustré]  teokratyczny. Dualizm  istnienia i
zakrzywiona czasoprzestrzen przeplatajg si¢ z
pragnieniem harmonii i logiki.

Cztowiek wobec traumatycznych przezyc
czgsto wybiera si¢ w dluga wedrowke, by
pozyska¢ nowe zycie. Kierowany dziecinng
naiwno$cig szuka swojej arkadii. Z drugiej jednak
strony, chlodny racjonalizm nie przynosi
szczgdcia, tylko ulude. W jaki sposéb wierzy¢
tym, ktorzy nie maja nadziei, tym, ktorzy sa jak
glodna lodéwka? Poetka uwaza, ze mozna, i Ze,
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nalezy wierzy¢ we wszystko, mimo, iz inni
porzucaja nadziej¢. Beznadziejnos¢ ludzkiej
egzystencji wynika tutaj z niemoznosci
zaspokojenia swych paradoksalnych pragnien,
znajdujacych si¢ pozornie na wyciagniecie reki.
Bo jak lodéwka peta jedzenia moze si¢ najesc?
Cztowiek swiadomy swego bogatego wngtrza nie
moze zatraca¢ go tylko dla siebie. To jeden z
najwigkszych dylematow poety. Przy
niezliczonych zasobach uczuciowofilozoficznych
czuje obowigzek dzielenia si¢ sobg z innymi.
Poezja kobieca jest jak obtok, 1 tylko w
niebiosach niedostepnych czuciem moze by¢
zrozumiana. Sens kobiecosci to estetyka
brzydoty, to przetluszczona gtowa/ i zielone
chude nézki. Kobieta ma zachwycac¢ bez wzgledu
na wyglad, poniewaz jest bytem przede
wszystkim duchowym.

W walce o emancypacje sklonna odwrdcic¢
tradycje literackg do gory nogami, nowatorskie
przedstawienie bajki o Zabim Krélu, to motyw
przewodni tego tomiku. To te kobiety, zaby,
szkarady z wnetrzem ob$lizgltym, musza czekad
na ksiecia, by odczarowal je z ich zludnych
pseudokobiecych przekonan. Zaba wzbudza lgk u
dojrzewajacych dziewczat, w momencie gdy
nadchodzi okres rozdwojenia mig¢dzy naturg
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dzieciecia, a naturg kobiecg. Poetka pisze o
pragnieniu wyzwolenia si¢ spod wtasnej zabiastej
zaby. Prawdziwa kobieco$¢ spelnienia si¢ w
matzenstwie, w powotaniu do gotowania obiadu.
Kontrastowy utwoér POLowanie na garnki
zaburza czytelnikowi dotychczasowy obraz zaby,
jest podjeta realnie polemika z kwintesencja
kobiecosci. W kolejnym utworze ujawnia si¢
iluzjofakt miedzy matka, a corka. Proste
czynnosci kucharskie wyroste z poetyckiej dloni
przybieraja forme¢ apoteozy. Te dlonie pelne
stodyczy tacza $wiat Chorwacji ze $wiatem
Polski. Wraz z Ksigeciem biegnie si¢ przeciez
przez przyszla autostrade na Euro 2012, na
wydarzenie taczace wszystkie kraje Europy w
duchu zdrowej rywalizacji, w przeciwienstwie do
destruktywnych poczynan wojennych. Pelen
ironii, ukrytego rozgoryczenia, z doza dobrego
humoru zbiorek Olgi Lali¢ Krowickiej, rozprawia
si¢ z podwdjng naturg cztowieka. Przedstawia
odwieczny dylemat miedzy tym co bliskie, a
odlegte,  jedynie  pelnowartosciowe.  Nie
pozwolmy ulec ztudzeniom.

Drogi Czytelniku, zachecam Cig¢ wigc do
skakania jak Zaba po kolejnych stronicach tego
dzieta.
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Monika Kubit
Unatoc bajci

Zaba, ali ne Zabica i ne krasta¢a. Zelena stvorenja
koja skacu u granicama autonomnog prostranstva
svijeta misli. KriSom ulazi kao wutvara u
postojanje lirskog predmeta, umnoZava se, pa
egzistira "mno$tvo zaba u zaboratorijumu". U
ovom hiperealisticCnom svijetu, uznemirenim
zbog Zaba, logi¢nom svijetu zivot nije prihvatljiv.
No, u jednom trenutku ukazuje se nadprirodno ili
ulazi sa zabama u komitivu ,,popri¢aj sa Zabama,
mojim drugaricama®. Mala gmizava bi¢a namecu
teokratski  rezim. Dvojnost  postojanja i
zakrivljenost prostorvrijemena su isprepleteni sa
Zeljom za harmonijom i logikom.

Covjek sa traumom &esto bira dugo putovanje
za novi zivot. Voden djetinjom naivnoS¢u trazi
svoju arkadiju. Sa druge strane, hladni
racionalizam ne donosi sre¢u, samo obmanu.
Kako povjerovati onima koji se ne nadaju
ni¢emu, oni koji su poput gladnog hladnjaka?
Pjesnikinja vjeruje da se moZe, 1 da treba
vjerovati u sve, iako druge napusta nada. Beznade
ljudske egzistencije proizlazi tu iz nemogucnosti
zadovoljenja svojih paradoksalnih Zelja, koje su
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naizgled pri ruci. Budu¢i da je hladnjak pun hrane
mogu se najesti? Covjek svjestan svoje bogate
nutrine ne moze da je izgubi samo zbog sebe.
Ovo je jedna od najve¢ih dilema pjesnika. Uz
bezbroj emocionalnih i filosofskih resursa,
osjecajno-filosofskih, osjeCa obavezu da se
podijeli s drugima. Zenska poezija je kao oblak, i
samo u nebesima nedostupnih osjec¢aja moze da
se razumije. Smisao Zenstvenosti je estetika
ruznoce ,,masnu glavu / zelene mrSave nogice*.
Zena je uzitak, bez obzira na izgled, jer je bide
pre svega duhovno.

U borbi za emacipaciju spremna je preokrenuti
knjizevnu  tradiciju  naopako,  inovativne
prezentacije bajki o Zabljem Kralju, je lajtmotiv
ove knjige. To su te Zzene, zabe, nakaze sa
ljigavom nutrinom, moraju ¢ekati princa da ih
oslobodi od njihovih laZznih pseudozenskih
uvjerenja. Zaba pobuduje strah u djevojkama koje
postaju zrelije, kada dode vrijeme dvojnosti
izmedu djeCije prirode 1 ZzZenske prirode.
Pjesnikinja piSe o Zelji za oslobadenjem od
vlastite zabaste zabe. Istinita Zenstvenost
ispunjenjava se u braku, u pozivu za kuhanje
ru¢ka. Kontrastna pjesma POLiranje lonaca
uniStava kod Ccitatelja prethodnu sliku Zabe,
postoji kao stvarna polemika sa kvintesencijom
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zenstvenosti. U sljede¢oj pjesmi otkriva iluzfakt
izmedu majke 1 kceri. Jednostavna kuharska posla
izrasla iz pesnicke ruke dobijaju oblik poetske
apoteoze. Ove ruke pune slatkiSa spajaju svijet
Hrvatske sa svijetom Poljske. Zajedno s princom
tré1 budu¢im autoputevima na Euro 2012, na
dogadaj koji povezuje sve europske zemlje u
duhu zdrave konkurencije, za razliku od
destruktivnog djelovanja rata. Puna ironije,
skrivene gorcine, s dozom dobrog humora, zbirka
Olga Lali¢-Krowicki, raspravlja sa dvojnom
prirodom covjeka. Predstavlja vjecitu dilemu
izmedu onoga §to je blizu a tako daleko, jedino
punovrjedno. Nemojmo podlijegati obmanama.

Postovani Citatelju, pozivam te, dakle, da skaces
kao zaba na sljede¢im stranicama ovog djela.
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UT’C HOT TXE EH/T
ETA JSZOU NET KANEC
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NOTA O AUTORCE

Olga Lali¢-Krowicka- urodzona w 1980 roku w
Sibeniku w Chorwacji, serbsko-polskiego
pochodzenia, absolwentka Filologii Stowianskiej na
Uniwersytecie Jagiellonskim w Krakowie. Obecnie
studentka III roku edytorstwa na Filologii Polskiej na
PWSZ w Krosénie. Stypendystka Ministerstwa
Kultury i Dziedzictwa Narodowego w 2007 i 2011
roku.

Publikowata na tamach polskich, serbskich
chorwackich, bos$niackich, bulgarskich,
macedonskich, stowenskich czasopism oraz w okoto
czterdziestu antologiach i almanachach wydanych w
Serbii, Polsce, Chorwacji, Niemczech itd.

Pisze wiersze, haiku, krotkie opowiadania oraz
dramaty. Pisze w jezyku polskim i serbskim. Jej
wiersze przekladano na jezyki: angielski, bulgarski,
litewski, macedonski, stowenski, hiszpanski oraz
niemiecki. Jest laureatkg kilkunastu konkurséw i
wyroznien w Polsce i na Batkanach, m. in.: gtownej
nagrody ,,Fundacji Spartak®, Melnik, Bulgaria, 2006
oraz przyznania "Zlatni krug" za propagowanie
serbskiej satyry w S$wiecie, ,,Satira Fest”, Belgrad,
Serbia 2010 itd.

Wspotpracuje z polskimi, serbskimi oraz
chorwackimi czasopismami. Zajmuje si¢ roéwniez
przektadami. Przetozyla okoto dwadziescia zbiorow
poezji i i prozy autorow z Polski, Serbii, Chorwacji,
Stowenii. Zalozyla oraz redaguje stron¢ poswigcong
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thumaczeniom na jezyki stowianskie
www.poezija.com.pl.

Autorka zbiorow wierszy: “Dzisiaj przyjdzie w
brazowym®, 2006 (reedycja 2007), ,lza oblaka®,
(Valjevo, Serbia, 2008), ,Niepokoje Niepokoju”
(Krosno, 2009, reedycja2010), ,,Vrh v temi” (Koper,
Stowenia, 2009-przetozyt Franjo Francic), ,,Gdy
wybuchnie mina” (Krosno, 2009), ,,Livenje pesme /
Odlewanie wiersza” (wspolautorzy: Dejan Bogojevic i
Obren Risti¢ - Mladenovac, Serbia 2010), ,,Mrvice
vremena u prostranstvu”, Belgrad, 2011 oraz zbioru
dramatéw ,,Debiut Pana Chwastowskiego®, (Krosno
2007). Zredagowata oraz przetozyta antologi¢ sztuk
stowianskich ,,Miedzy Ochryda a Bugiem” (Krosno,
2011).

Mieszka i tworzy w Dukli i Cistej Malej
(Chorwacja).
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BILJESKA O AUTORICI

Olga Lali¢-Krowicka, rodena je 1980. u Sibeniku
(Hrvatska), poljsko-srpskog porijekla. Apsolventkinja
Slavistike na Univerzitetu Jagjelonjskom u Krakovu
(Poljska). Trenutno studentica III godine Polonistike
na PWSZ u Krosnu. Stipendistkinja Poljskog
Ministarstva Kulture za 2007. i 2011. godinu.

Objavljivala je u mnogim poljskim, srpskim
hrvatskim, bosanskim, slovenskim, makedonskim,
bugarskim ¢asopisima, kao i u ¢etrdesetak antologija
i almanaha objavljenih na Balkanu, u Poljskoj
i Njemackoj.

Pise pjesme, kratke price, haiku i drame. PiSe na
poljskomi srpskom. Prevodena na engleski, bugarski,
litvanski, makedonski, slovenski, $panjolski
1 njemacki jezik. Laureatkinja petnaestak knjizevnih
nagrada u Poljskoj i na Balkanu, izmedu ostalih:
Glavna ,,Nagrada Fondacije Spartak* na Melnickim
Vecerima Poezije, Bugarska, 2006 i priznanja "Zlatni
krug" za afirmaciju srpske satire u svijetu, ,,Satira
Fest“, Beograd, 2010. itd.

Suraduje sa poljski, srpskim i hrvatskim
Casopisima. Bavi se prevodenjem poezije. Prevela je
oko dvadeset zbirki pjesama i1 proze autora iz Poljske,
Srbije, Hrvatske i Slovenije etc . Osnivac i urednica
web-stranice www.poezija.com.pl za prevode
na slavenske jezike.

Objavila je zbirke pjesama "Dzisiaj przyjdzie w
bragzowym" 2006 (reizdanje 2007.), ,lza oblaka”,
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(Valjevo, 2008.), ,Niepokoje Niepokoju” (2009,
Krosno), ,,Vrh v temi” (Koper, Slovenija, 2009 -
preveo Franjo Franci¢), ,,Gdy wybuchnie mina”
(Krosno, 2010), ,,Livenje pesme/Odlewanie wiersza“
(dvojezi¢no; koautori: Dejan Bogojevi¢ i Obren Risti¢
- Mladenovac, 2010), ,Mrvice vremena u
prostranstvu®, Beograd, 2011 i zbirku drama ,,Debiut
pana Chwastowskiego” (Krosno, 2007.). Prevela je
1 uredila antologiju za slavenske umjetnosti
»lzmedu Ohrida i Buga* (Krosno, 2011).

Stanuje i stvara u Dukli (Poljska) i u Cistoj Maloj
(Hrvatska).
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